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Acusamos a recepção do ofício dos Serviços de Saúde, o qual solicita a divulgação, 

junto dos serviços e entidades públicos, do seguinte:

Nos termos do n.º 1 do artigo 101.º do Estatuto dos Trabalhadores da Administração 

Pública de Macau, remetem-se em anexo os modelos do “Atestado Médico”, da 

“Declaração de Consulta Médica” e dos carimbos oficiais do Centro Policlínico de União 

Geral das Associações dos Moradores de Macau (que presta apenas o serviço de “selante 

de fissuras”) e do Centro Policlínico da Associação de Bem-Estar dos Moradores de 

Macau, para conhecimento dos serviços e entidades públicos.

Informa-se ainda que, a União Geral das Associações dos Moradores de Macau 

comunicou aos Serviços de Saúde, sobre a mudança e alteração da designação da Clínica 

da Medicina Chinesa da Associação dos Moradores de Macau a partir do dia 26 de Janeiro 

do corrente ano, a qual passou a designar-se por Centro Policlínico da Associação de 

Bem-Estar dos Moradores de Macau, e nessa mesma data, passaram a ser utilizados, de 

forma unificado, os modelos do “Atestado Médico”, da “Declaração de Consulta Médica” 

e do carimbo oficial emitidos por este Centro.

Com os melhores cumprimentos.

 

A Directora, Leong Weng In
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Anexos:
1. Modelo do “Atestado Médico”, da “Declaração de Consulta Médica” e do carimbo oficial da Centro 

Policlínico de União Geral das Associações dos Moradores de Macau;
2. Modelo do “Atestado Médico”, da “Declaração de Consulta Médica” e do carimbo oficial do Centro 

Policlínico da Associação de Bem-Estar dos Moradores de Macau;
3. Instituições médicas sem fins lucrativos convencionadas pelos Serviços de Saúde Lista de aditamentos 

e actualizações.
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一、新增名單： 

 

 

二、更新資料： 

原機構名稱及地址： 

機構名稱（原為） 地址（原為） 

澳門街坊福利會中醫診所 

Clinica da Medicina Chinesa da Associação dos Moradores 

de Macau 

澳門關閘馬路台山平民新邨 B 座地下 

Ass Promotora Bem Estar Istmo Ferreira Amaral Bl. B Fl. R/C 

Tamagnini Barbosa Macau 

 

 

 

機構名稱 地址 

澳門街坊會聯合總會綜合診療中心 （僅提供牙溝封閉服務） 

Centro de Policlínico de U.G.A.M.M. 

澳門白朗古將軍大馬路 646 號街坊總會社區服務大樓地下 G16

室 

Avenida do General Castelo Branco No. 646, Edifício do 

Serviço Comunitário da U.G.A.M.M., R/C, Sala G16, Macau 

澳門街坊福利會綜合診療中心 

Centro Policlínico da Associação de Bem-Estar dos 

Moradores de Macau 

澳門白朗古將軍大馬路 489 號青洲坊大廈二樓 E 

Em Macau, Avenida do General Castelo Branco, N °  489,  

Edifício do Bairro da Ilha Verde, 2º andar, E 
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現機構已搬遷及改名： 

 

 

 

機構名稱 （更新） 地址 （更新） 

澳門街坊福利會綜合診療中心 

Centro Policlínico da Associação de Bem-Estar dos 

Moradores de Macau 

澳門白朗古將軍大馬路 489 號青洲坊大廈二樓 E 

Em Macau, Avenida do General Castelo Branco, N °  489,  

Edifício do Bairro da Ilha Verde, 2º andar, E 
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